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Von dem Anfang des 10. Jahrhunderts klangen digifieg der Ungaren, Wikinger und
Sarazenen - die vorher Europa geschlagen hattenund die christliche Welt verbreiterte
sich mit neuen Gebieten. Glaubensboten machtenasitdem Weg, um die Voélker von
Ost- und Nordeuropa auf die christliche Religiorfiduren. Wie schon Peter Brown darauf
hingewiesen hat. der Raum, wo sich die christlidReligion und die heidnische
Glaubenswelt miteinander in Kontakt treten konnehnte sich vom Ost-Europa durch
die skandinavische Region ganz bis Gronland undexdhaus. Wie haben sich in diesem
Zeitalter die Autoren der verschiedenen europarsch@ker einander gesehen? Bis wie
weit streckte sich ihr Erfahrungshorizont aus? \Waisder Mensch der Jahrtausendwende
als sein Eigenes gehalten, und was hat er vonfigoid gefiihlt? In dieser Form sind die
Fragen zu allgemein, da Leute in verschiedener nhsheiation verschiedene
Vorstellungen haben konnten. Wir kdonnen aber dierké/eder in verschiedenen
Umstanden gelebten Autoren unter Prifung nehmerd wir konnen Uber die
Ahnlichkeiten und Unterschieden nachdenken. Estlsium solche Ebenen des Lebens zu
studieren, wo sich der Mensch deren Epoche mit [Bieamden treffen konnte. Am Anfang
unserer Abhandlung machen wir uns aber mit den @degriffen klar:Was verstehen
wir unter Identitat und Fremdheitsvorstellung? In Zusammenhang damit Gberblicke ich
auch, von welchen Seiten der Forscher zu diesem&hendher kommen kann, und auf
welcheForschungsprazedenich wéahrend meiner Arbeit zurtickblicken konnte.

Sowohl Identitat als auch Fremdheit hat private soziale Seiten. Der private Aspekt
bedeutet, dass man sich mit sich selbst identigbh.fMan hat den Frieden der Seele
drinnen. Bei dem sozialen Aspekt der Identitattfian sich in einer Gemeinde zu Hause.
Erforschbar ist die Entstehung der Volker und N#io (Reinhard Wenskus, Rona-Tas
Andras, Balint Csanad), die Entstehung des Natigeils (Deér Jozsef, Bz Jen,
Kristd Gyula) und die Herkunftssagen die eine Gewheizusammenfassen, (Alheydis



Plassman). Man kann auch Fragen, womit sich dischedenen Autoren identifizieren.
(Volker Scior, Juraj Sedivy).

Um damit klar zu werden, wevir sind, miissen wir auch wissen, vdge Anderersind.
Wie die Identitat, so hat die Fremdheit auch eipersdnlichen und sozialen Aspekt. Im
Fall des personlichen Aspekt fuhlt man mit sichbsklnicht identisch, dem fehlt der
seelische Frieden, man entzweit sich mit sich selBei dem sozialen Aspekt der
Fremdheit fuhlen wir eine andere Gruppe von ungesrtt fremd. Es ist erforschbar, wie
eine Menschengruppe von anderen wahrgenommen wttolest Zettel erforschte die
Gedanken uber die Normannen, Southern tber die&ea, M. G. Kellner, T. Kérmendi,
J. Csakd die Gedanken uber die Ungaren.) Ein andemekt ist das Wahrnehmen einer
Region. David Fraesdorff darstellte das Wahrnehnmdes ,Nordens”. Eine weitere
Erforschungsmaglichkeit kann die Anschauung derofan derselben Region betreffen:
Volker Scior legte dementsprechend die Anschauugeig mbrddeutschen Autoren aus.
Andreas Mohr hat auf die Frage Antwort gesucht, mvan in einer Region, im Reich der
Karolinger die Fremden wahrgenommen hat. Juraj §edeigt die Stufenfolge der
Fremdheit aufgrund der Werken von Wikukind, Thietmad Wipo.

Meine eigene Methode widerspiegelt die Konsequenzen der erwdhnten
Erforschungsmaglichkeiten. In meiner Dissertatiaforsche ich Autoren, die aus der
alteren, ,traditionellen* Region der sich ausdelden in Bewegung seienden Europa
kamen: aus dem Franzdsischen Konigtum und aus dams€hen Reich. Unter ihnen ist
ein Sprengelbischof, der eine Chronik schrieb —séehsische Thietmar von Merseburg —
der sich wegen seiner gesellschaftlichen Stelle ukdntakten einen weiten
Erfahrungshorizont aneignete. Ich lege auch dieké/eines Missionsbischofes — Bruno
von Querfurt - aus, der die Fremden aus personlienahrung kennenlernen konnte. Die
beiden waren Deutschen, genauer Sachsen. Ich avéoreeiterhin die Werke von
Monchen, die in franzdsischen Klostern lebten: Wa@laber in Burgund und Adémar
von Chabannes von Aquitanien. Sie haben die Mdkgitlgehabt, um lGber die Geschehen
der Welt Information zu kriegen, aber haben eindeam Identitat gehabt, als die oben
erwdhnten zwei deutschen Autoren. So kann der LeiseBild Uber die verschiedenen
Identitatsversionen bekommen, die die damaligerel@tdn als ihr eigenes fuhlten. Aus
den ausgelegten Werken stellt sich heraus, in weiciMal} das politisch zergliederte
Europa in Beziehung der Religion und Kultur im Bestsein der damaligen Intelligenz

einig war. Wie haben die Autoren aus Sachsen, Bufgund Aquitanien sich selbst,



einander und die ost-mitteleuropéische Region watommen? In Ungarn hat man vor
allem mit den ungarischen Beziehungen der erwadhwterke gekiimmert. Durch meiner
Forschungen kann man kennenlernen, wie sich dieakgngin die Weltbild der
geforschten Autoren eingegliederten. Wir konnen ejeeuropaische Umgebung
kennenlernen, wo Flrst Géza und Konig Stephantdat$egriindet haben.

Ich Uberblicke die Vorstellung der erwdhnten viertéren in gesonderten Abschnitten.
Zuerst prufe ich, was der bestimmte Autor in kiicén und weltlichen Betracht als sein
eigenes fuhlte. Danach komme ich auf das Themaweié die Erfahrungshorizont des
Autors ausdehnte, welche Voélker er kannte, wiei@rmsurteilte. Die Wahrnehmung der
einzelnen Volksgruppen bekommt ein groRes Gewichineiner Ubersicht, ich bestrebe
mich aber auch auf andere Formen der Identitdtummesen: auf das Band des Blutes und
der Seele, das Band der Religion, die Treue zuneiKéoster oder einem Bistum. Die
verschiedenen Bande kbnnen kontrare Interessemhapemanchen Stellen bietet sich
die Gelegenheit die Frage zu beantworten, welchaslRlem bestimmten Autor starker
war.

In Beziehung der Identitat d&hietmar von Merseburg schreibe ich Uber die Rolle
der Familie. Der Bischof-Chronist hat auch auf Baad der Seele aufgepasst, er hat seine
Mitpriester und Mitbischéfe erwahnt. In Beziehurgy &chutzpatrone ist die Rolle der HI.
Lorenz wichtig, der der Patron des Bistums von Meusg ist. In Hinsicht auf weltliche
Aspekte hat das Angehdren zu Sachsen und zu detsdben Reich eine besondere Rolle
beim Thietmar. In der Fremdheitsvorstellung konnemr verschiedene Ebenen
unterscheiden. Uber die Schwaben und Bayern maktfar an manchen Stellen ein
widerwartiges Bild, wenn sie aber gegen einen @&m3eeind kdmpfen, erklart er sich auch
mit ihnen solidarisch, und erklart ein Wir-Gefulls Michael, Bischof von Regensburg
gegen die Ungaren eine Schlacht verliert, nennetiiar die Besiegten ,unsrigen®, die
bestimmt Bayern waren. In der Schlacht des Ottgdgien die Sarazenen, 982 haben auch
Schwaben und Bayern teilgenommen, Thietmar ist awitlihnen solidarisch. Als er tber
die grausame Brauchen der Polen schreibt, maltber &ie ein missfalliges Bild: sie
missen so regiert werden, wie ein storrisches BselGegentberstellung der heidnischen
Liutizen wirft schon auf die christlichen Polen diasseres Licht, obwohl die Liutizen an
der Seite Heinrich Il. gegen den Polenfirsten BalesChrobry kampften. Das Band der
Religion ist also dem sachsischen Bischof wichtigkr das politische Interesse. Uber

Thietmar's Erfahrungshorizont kénnen wir sagen,sdas die oOstliche und nérdliche



Regionen besser kennt. Seine Chronik ist eine dggedde Quelle der zeitgendssischen
Geschichte der Tschechen, Polen und der Kiewer Rlsben den slawischen
Volksgruppen schreibt Thietmar Uber die Ungaren hanismaRig wenig. Der
ungarischen Geschichte sind aber diese Berichten wiehtig. Durch die nach Italien
gefuhrten deutschen Heerzlige ist der Bischof vomsébeirg auch tber die stdlichen
Ereignisse erfahren. Uber die Isarauenen malt @rstuein distanziertes, dann ein
widerwartiges Bild. England kommt durch die angethsische Frau des Konigssohnes
Otto — durch Edit — in die Rede, dann durch diecBe$ite der déanischen Invasion in
England. Er schreibt auch tber Kilian, den Glaubetes und tber den Pilger Koloman,
der letztere konnte aus Irland stammen. Uber Feactkrhat Thietmar wenig zu sagen,
Uber Spanien schweigt er vollig. Die Meinung Ubedeh ist unter den geforschten
Autoren bei Thietmar der beste. (Sehe den HeldematCalonimus und die Bestattung
des Erzbischofs von Magdeburg.) Thietmar hat ingdédheinen einen weiten Horizont.
Fast alle Volker in Europa tauchen in seiner Che@nif von den Britischen Inseln bis zu
Kiew, von Skandinavien bis zum Sud-Italien.

In der Identitat vorBrun von Querfurt ist die Rolle der Familie nicht charakteristisch,
die Rolle des seelischen Bandes ist umso wichtiDer.Zuneigung an den HI. Petrus —
zum Papsttum also — ist auszuheben. Bruno beterBelieutung des engeren Vaterlandes
nicht in solchem Mal3, wie der Bischof von Mersebigi ihm ist das einiges teutonisches
— deutsches — Bewusstsein auszutasten. Das driaken die liebvollen Worte tber
Germanien aus. Bruno erwéhnt Magdeburg als teuio@rsMetropol, nicht als sachsische
Stadt. Die Bedeutung der sachsischen Region taudhtwenn er Heinrich Il. als Konig
der Sachsen erwahnt. Ahnlich zu Thietmar kennt Brauch die von Deutschland 6stlich
liegende Regionen besser. Ihn binden nicht didipaien und familialen Bande zu dieser
Region, sondern die Missionsarbeit. Er missbiligtlig den Bund Heinrich 1. mit den
Liutizen und seine Politik gegen Boleslaw. Alsreder Sache der Politik dem Kdnig einen
Rat gibt, fihrt seinen Herz und seinen Feder, wasaes dem Aspekt der
Glaubensbotschaft vorteilhaft halt. Bruno war haéphlich in osteuropaischen
Beziehungen gut orientiert. Er berichtet Uber diengaten, Polen, Russen und
Petschenegen nicht nur vom Hoérensagen, sondest enter diesen Volker da gewesen.
Uber Italien hat er auch auf Grund persénlicheelfirlssen geschrieben. Auf die westliche
Region hat er nur weniger Akzent gelegt. Bemerkemnswind jene Gedanken, die der

Glaubensbote Uber die Methoden der Missionierugesat. Gegen die Nichtchristen



benutzt er an manchen Stellen harte AusdruckeelBstsaber machte sich unbewaffnet auf
den Weg der Mission, und schliel3lich opferte em &eben fur seinen Glauben.

In den Werken vorRadulf Glaber ist die Treue zu der Familie und zu der engeren
Region weniger charakteristisch. In seiner Idensgielen jene Kldster wichtigere Rolle,
wo er anwesend war (z. B. Auxerre, Cluny). Als en d\ngriff von Konig Robert gegen
Auxerre darstellt, erzahlt er ein Wunderscene, das Kloster geholfen hat. Das
Angehdren zum Kloster erweist sich fur ihn ein lstées Band zu sein als die Politik des
Konigs. Glaber beschreibt die Grenzen von Galladber er drickt kein besonderes Wir-
Gefuhl in die Richtung der Einwohner von Gallien. &iRert aber das Wir-Gefuhl in
Zusammenhang mit einer Region, wohin die deutsam# fuanzosische Region auch
zugehoren: die ist die Welt diesseits der See. ikteeen Stellen in dem Werk von Glaber
driickt sich die Nostalgie fur die ehemalige romesttielt aus, die schon zerfallen ist. Das
kann man auch damit erklaren, dass Glaber unter Herfiuss der cluniazensischen
Geistigkeit stand. Cluny halt die Obermacht dessRams wichtig, und diese Geistigkeit
hebt sich Uber Volker und Reiche. In den Werken \®laber ist die eigenartige
Beurteilung der Weltrichtungen erwahnenswert. Dste® ist nicht ganz positiv bei ihm,
da der Antichrist auch im Osten ankommen wird. lordén und im Westen hat sich die
christliche Religion mehr ausgedehnt, da der gegbéel Christ nach Westen geschaut hat,
und sein rechter Arm sich nach Norden ausstreékse Anschauung stellt den Norden
und des Westen vorteilhaft dar. Nach Thietmar varddburg geht im Westen nicht nur
die Sonne unter, sondern auch die gegenseitigee | extschreibt also an jener Stelle seiner
Chronik verurteilend Uber diese Weltrichtung. Bdalé&r bekommen der Westen, der
Mediterranem und der Nahe-Osten einen groRerenrilate bei den sachsischen Autoren,
bei Thietmar und Bruno. Im Erfahrungshorizont vdalier bekommt Ost-Europa kleinere
Rolle. Auch er kennt aber den HI. Adalbert, den tyf&r gewordene Bischof von Prag.

In der Chronik vonAdémar von Chaabanesbekommt sowohl die Familie als auch
sein eigener Person eine Bedeutung. Auf dem Feldaddischen Kontakte haben bei ihm
die Klostern St-Cybard in Angoulem und St. Martiah Limoges wichtige Rollen, deren
Klostern er ein Mitglied war. Er schreibt nicht &ebevoll Uber seine Heimat, wie
Thietmar Uber Sachsen, aber er lasst einen gegendsitianischen Nation auftreten, er
berichtet Uber einen Krieg zwischen Franken unditagiern und er nennt Wilhelm V. als
Kdnig von Aquitanien, und er hebt ihn ins kaisdricHohe. Damit betont er auch die

Bedeutung von Aquitanien in dem Franzdsischen Kamg Sowohl Glaber als auch



Adémar schreiben tUber den Herrscher von ,Babyloet, die Kirche des HI. Grabes in
Jerusalem ruinieren lieR. Den Herrscher kann marAitHakim, dem Kalif von Agypten
gleichsetzen. In Europa hielt man die Juden aldid@sdes Kalifs, und in der Nahe von
Orleans brach eine Judenverfolgung aus. Beim Glasierauch jene Uberzeugung
anwesend, dass sich die Juden am Ende der WeliCtuist bekehren werden. Adémar
schreibt auch Uber den Hass gegen Juden, er schbeib mit Ehre Gber einen Abt, Uber
den eine Uberarbeitung von Adémar’'s Werk wissest)adass er sich aus der jiudischen
Religion bekehrte. Die, die Christen geworden skahnten einen verhéltnismafiig hohen
Rang in der Kirche erreichen.

Wir kdnnen darauf aufmerksam werden, dass im DerkaenThietmar und Bruno das
Deutsche Reich ein einheitlicheres Bild macht, dds Frankreich in den Werken von
Glaber und Adémar. Die damaligen deutschen Herrsdkennten wirklich ein
einheitlicheres Reich als ihr eigenes erkléaren,das damaligen franzdsischen Konige.
Uberdies, Thietmar und Bruno stammten aus jenegrengRegion — aus Sachsen — die im
Deutschen Reich eine besondere Rolle hatte. Srelestamit dem Herrscher sogar in
personlichem Kontakt. Glaber und Adémar lebten wem Centrum, in Kléstern. Deshalb
kann bei den beiden deutschen Autoren das Bandreiieren Heimat starker sein, als bei
den zwei Autoren von Gallien das Angehdren zum kneioh.

Aul3er der Vorstellungen der einzelnen Autoren wotehne ich auch solche Felder des
Lebens, die das Treffen mit dem Fremden mdglichhtesec Die oben geforschten vier
Autoren bekommen auch in dieser Ubersicht eine riiwe Rolle, aber ich habe auch
andere Quellen benutzt um diese Daseins der ldeotid Fremdheit besser zu verstehen.

Krieg ist eine radikale Form des Treffens mit dem Framde diesem Abschnitt
behandle ich die Gebete, die die Angst vor dem Besrausdriicken. Die Furcht vor den
Normannen drickt das Gebet eines Antiphonenbuadles,a.de gente fera Normannica
nos libera, quae nostra vastat, Deus, regna.” Auserk von Adémar von Chabannes
wissen wir, dass als die Normannen Aquitanien ariffey haben, Furst Wilhelm
ermahnte das Volk durch die Bischdfen um die Hiiettes mit Fasten und Litaneien zu
beten. Es ist wichtig zu erwdhnen, da man in Vehoirg mit den Normannen oft zitiert,
dass die Christen wegen der Angst vor ihnen sotgebaben: ,A furore normannorum
libera nos Domine.” Und das ist ein Gebetsform, otaslie Litanei der Allerheiligen
passen wirde. Nach dem franzdsischen Historikdis®eurde aber aus der Epoche der

Karolinger ein solches Gebet nicht erhalten. Deligkist auf das oben zitierte Gebet des



Antiphonenbuchs, was wirklich erhalten wurde, unid &urcht vor den Normannen
widerspiegelt. Adémar hat leider den Text des anigthen Gebetes nicht aufgezeichnet.
Falls das bei ihm anwesende Ausdruck ,letaniis“hsiticht auf die Gebeten im
Allgemeinen, sondern auf die Litaneien bezieht,ndkann man sagen: in Aquitanien
wurde die Furcht vor den Normannen auch in Litameiesgedruckt.

Die Angst vor den Ungaren zeigt das Gebet, das gegen 900 an den Schutzpatron
von Modena, an HI. Geminian wendet. In diesem Gw#diann man den Satz ,Ab
Ungerorum nos defendas iaculis” lesen. Es lohtt gich Gber den Ursprung des Gebets ,,
A sagittis Ungarorum liberea nos Domine* zu redéach meiner bisherigen Forschungen
taucht es zuerst in das Werk von Istvan Horvat da§ 1844 erschien. Man kann nicht
ausschlieRen, dass das Gebet in irgendwelchenatigtéchen Quelle zu finden ist. Es ist
aber moglich, dass die unpunktliche Zitation debdbes von Modena zur Entfaltung der
untersuchten Gebet-Variant fuhrte. In Bayern in d@ndschrift der Freisinger Litanei
wurde das Gebet ,Ab incursione alienigenarum“ gpamgeschrieben, das im 10.
Jahrhundert auch die Furcht vor den Ungaren aukeiniiconnte. Es ist lehrhaft, dass nicht
jedes Gebet hat wichtig gehalten um das angreif$fodlestum - vor dem sie Angst hatten
- mit dem Namen zu nennen. Es ist bemerkenswess, esin Verbindung sowohl mit den
Ungaren als auch mit den Normannen solchen heggatitbekannten Gebeten geben, die
in mittelalterlichen Quellen nicht erhalten sind.

Ich prife auch die Rolle der Schlachtrufe und Gabetor der Schlacht, da sie neben
ihrer Hilfsbetende Rolle die Gruppe zusammenfassemten. In unserer Epoche ist das
Gebet Kyrie eleison erwéhnenswert. Es ertonte aacklen Schlachten zwischen Christen
und Heiden — z. B. in der Schlacht von Ludwig gegen die Normannen im Jahre 881
nach dem Ludwigslied, in der Schlacht bei Mersebaufgrund des Antapodosis von
Liudprand — aber es ertdnte auch in den Schlachieschen Christen. Bemerkenswert
sind die Daten von Thietmar: in diesen Erzahlungérdas Kyrie eleison neben einem
Gebet auch eine Losung, ein Kennwort, womit die ewsainder entfernten Krieger
einander Signal geben konnten. (Belege fir Kymgseh sehe im Buch von C. Erdmann.)

Unter dem Thema des Krieges und der Fremdheit lodnach auch, welche Rolle der
Krieg im Ausbreiten der Nachrichten bekommen hatl wie sich die Nachrichten mit der
Zeit entstellen konnten. Ein gutes Beispiel daiaufder Fall von Michael, des Bischofs
von Regensburg, der in einer Schlacht gegen dieakémgsein Ohr verloren hat. In der

Version von Thietmar ist es in einer aus deutsd®ieht verlorener Schlacht in der



Ostlichen Region geschehen. Nach Arnold von Regegsigeschah es in einer aus
deutscher Sicht siegreichen Schlacht, auf der leddiin Jahre 955.

Mit den gewaffneten Feind konnten sich spater hicee Kontakten entfalten. Ungaren
und Normannen sind nach ihren die Christenweltagniden Heerziigen selbst Mitglieder
der Christenwelt geworden. In dem folgenden Abdtlm@handle ich das Treffen mit dem
andersglaubigen Fremden und mit dem Prozess dsidvlisrung.

Die Religion ist ein Band, das verschiedene Voélked Leute von verschiedener
Abstammung, Sprache und gesellschaftlicher Lageiner Gemeinde zusammenbindet.
Die verschiedenen Religionen kdnnen aber Menschepgn voneinander auch streng
trennen. In der Problematik der Identitat und Freeidist alsodas Treffen mit dem
Fremden auf der Ebene der Religiornzu prifen. Hierher gehoren die Erzahlungen Uber
das Treffen der christlichen Heiligen und der ,lzaikchen“ Angreifer, in denen die
angreifenden Bewaffneten den Heiligen — der eina dagreifern fremde Religion
vertretet — ehren anfangen. 972 haben die Sarazbteolus, den Abt von Cluny
gefangengenommen, aber nach Glaber haben sie iHrebandelt. Die Danen, die in den
1010-er Jahren England angegriffen haben, habendsvaErzbischof von Canterbury im
Jahre 1012 getotet, der danische Heerfuhrer, Thadtite ihn aber retten. Nach Thietmar
hat er seine Leute gemahnt, um ,den gesalbten des'Hvehzutun. Der Monch Wickbert
entkam aus den Handen der Ungaren, Bruno von Qtedus den Handen der
Petschenegen. Diese Erzahlungen geben ein Beidpeeldas Treffen der verschiedenen
Kulturen, Uber die Starke des Glaubens des clohsthi Priesters, im Leben des
heidnischen Volkes bedeuten sie die erste Stuféddeshmens des Christentums.

Als sich die Arbeit der Mission angefangen hat, eseine grundlegende Aufgabe das
Wort des Volkes zu verstehen. Aufgrund der Queliessen wir Uber die Anstellung von
Dolmetschern — z. B. aus der Legende des HIl. Gasharaus dem Werk Bruno von
Querfurt Gber die Eremitenbriden haben wir Kenntiber Glaubensboten, die fremde
Sprache lernen. Neben der Kommunikation mit Worgtrdie Rolle der Symbole auch
bemerkenswert, dartber gibt ein Beispiel die Gesdtbider Boten von Vladimir, Furst der
Russen in dem Geschehen der vergangenen Zeiter).(PVL

Welche Rolle haben in der Mission die gut Uberlegteresse, der Zwang und die
Uberzeugung gehabt? Den Heiden konnte das Christeattraktiv machen, dass sie von
ihr nach ihren Erfahrungen mehr Erfolg erwartenrken als von ihrer vorigen Religion.

Ferner haben sie die westliche Welt als einen @rahldetrachtet, und versuchten an ihr zu



ahneln. Aufgrund des Werkes von Beda und Gregor Voars kdnnen wir darauf
schlie3en, dass die christliche Religion den Heidehdie groRen Fragen ihres Lebens
bessere Antworten geben konnte. Der politische Ksige auch nicht nebensachlich: ein
Herrscher konnte seine Macht auf die Kirchenorgdite stltzend festigen und die
gemeinsame Religion konnte die Volker des Staatesammenfassen. Die Frau des
Herrschers ist auch Bemerkenswert bei der Bekehihwieg Mannes. Bei der gewaltigen
Missionierung kénnen wir aufgrund des Aufsatzes WibD. Kahl auf deren Stufen
hinweisen. Die mittelbare Gewalt bezog sich aufMi@slerschlagen des Widerstandes, auf
die Zerstérung der Idole und auf die VersicheruagMissionierung. Im Fall von Bruno v.
Querfurt erhebt sich die Frage, ob der Monch, deeridas Blenden der Schwarzen
Ungaren schlechte Meinung hatte, geht unbewaffaetlas Land der Petschenegen und
der baltischen Stamme, und stirbt als ein Martyrarum den Koénig Heinrich [l. mahnte,
die Liutizen in die Kirche zu zwingen. Wahrscheashlideswegen, da die Liutizen nach
dem Heidenaufstand 983 als Apostaten galten, gientrgewaltig gegen die Christen auf,
so konnte man gegen ihr nach der Auffassung jeagrGewalt anwenden. Bruno schreibt
auch, dass Boleslaw bereit war um die BekehrundPdeul3en zu unterstiitzen: hier konnte
es um der mittelbaren Version der Gewalt gehen.

Hinter den erfolgreichen Missionen standen in digsst meistens Herrscher. In Island
aber nach der Quelle aus dem 12. Jahrhundert edsdas Volkssammlung Uber die
Konversion. lhr Ziel war vor Allem die Schaffung rd&inigkeit der Religion der
Einwohner. Die Liutizen lebten in Stammesverbandteu ihnen entfaltete sich ein
Machtzentrum nicht. Da in Ost-Mittel-Europa vor eafli die Herrscher der
Christianisierung moglich machten, konnte das Herbbn der Liutizen damit
zusammenhangen, dass unter ihnen keinen Herrsgjadrnder die Elbslawen einigen
konnte.

Der wahren Bekehrung, der Entfaltung der innerenerdugung ging eine
Ubergangsperiode voran, wo die christliche und risithe Elementen gleichzeitig
anwesend waren. Ich behandle die Quellen UberRDisppelreligion* des Rollo, Fihrern
der Normannen, des Hakons, Koénigs von Norwegen Dedvix' (Géza) Furst der
Ungaren. Deuvix hat nach Thietmar ... dem allmaahtigGott und dem eitlen Illusionen
der Gotter geopfert...”, in seiner vorchristlichenligen waren also mehrere Gotter
anwesend. Warum verbreitete sich in der ungariséligemein, dass Géza ,zwei Géttern

geopfert hat*? Nach meinen Kenntnissen kam diesedéfgg in einer Novelle von Jokai,



titelst ,,Die Amazon* auf (1854), und hat damit 2derbreitung der Wendung beigetragen.
Die Doppelhaftigkeit ist nattrlich auch im Text véhietmar anwesend. Daneben konnte
die Unpunktlichkeit bei Joékai verursachen, dasshnaen Historikern der 18-19.
Jahrhundert die Ungaren Monotheisten sein konniea. ,Doppelglaube“ von Rollo,
Deuvix und des im 7. Jahrhundert lebte angelsadisisReadwald unterscheidet sich vom
Verhalten des norwegischen Hakons: Hakon war einsChder die christliche Religion
verbreitern mochte, wurde aber ins Hindernis amdist. Hakon wollte der heidnische
Kult nicht folgen, seine heidnische Gefolgschatft iha daran gezwungen. Deuvix, Rollo
und Readwald haben wahrscheinlich ihr eigenes Gewigefolgt.

In dem néchsten Abschnitt meiner Arbeit behandiedias Thema der Heidenaufstande,
die in den verschiedenen Regionen gleicherweiseesemd waren, und den Weg der
Prozess der Bekehrung holprig machten. Der Aufstird.iutizen im Jahre 983 ist unter
den Heidenaufstanden bedeutsam, denn nach dergreirtblen Unternehmen konnten sie
ungefahr 200 Jahre lang bei ihrer vom Christenttemélen Religion tGberbleiben. Es war
maoglich, da der deutsche Koénig Heinrich 1l. das &itis der Liutizen in den Kriegen
gegen den Polenfirst Boleslaw gebraucht hat, soehahr Heidentum geduldet. Die
heidnische Glaubenswelt scheint den Liutizen adstitkitsstiftender Faktor funktionieren
beginnen zu haben. Wahrend der deutschen Okkupd¢i®ri2. Jahrhunderts mussten die
Liutizen nicht nur ihre Religion aufgeben, sondesie haben auch ihre ethnische
Souveranitat verloren. Es lohnt sich die Geschichéser Region mit der Situation der
Ungaren im Karpatenbecken zu vergleichen. Nichtdaswegen, da sie im gleichen Alter
lebten, sondern auch weil die beiden Volker vomstiichen Machten umgdurtet lebten.
Das Beispiel der Liutizen zeigt, dass ein Volk nastem erfolgreichen Heidenaufstand in
einer eigenartigen politischen Situation fur eingtZhre Souveréanitat behalten konnte,
wahrend der Okkupation der christlichen Macht halsen aber auch ihre voélkische
Souveranitat verloren. Falls des Sieges von Koppé@mnten die Ungaren ein @hnliches
Schicksal haben konnen.

Wie hat der christliche Autor tUber die Heiden gdédadch Uberprife die Ausdriicke,
die sie auf die Heiden angewendet haben — z. Barpagentes, profani. Als Thietmar tber
die heidnischen Opfern von Deuvix (Géza) berictgehreibt er Gber die ,eitle lllusionen
der Gotter. Den Bischof von Merseburg dringt dieetzeugung durch, dass es nur einen
Gott gibt, auBer ihm gibt es keinen. Thietmar sthrenehr Uber die Religion des

ungarischen Fursten nicht. Er berichtet aber aulsttier Gber die Religion und Riten der
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Déanen und der slawischen Liutizen. Er nennt denpittpait der Liutizischen Religion:
Zuarasici. Neben den Glauben der Danen und Slawsstes er also tUber die Religion der
ungarischen Fursten wenig. Ob die ,illusionshaftétt&”, die Géza geehrt hat, in
gegenstandischen Formen — als Idol — dargestefilen) wissen wir nicht. Die Wendung
Jllusionshafte Gotter” ist mindestens alleinstetien der Chronik von Thietmar. Brun von
Querfurt bemerkt den Namen des Hauptgottes degi@elder Liutizen auch. Wir finden
bei ihm eine ahnliche Form, wie beim Thietmar: Asar Was die Benennungen mit
Qualifizierung betrifft, benutzt er eine andere Weng wie Thietmar. Bruno nennt die
Gotter der heidnischen Religion mit einem Ausdrwck dem Propheten Jeremias als
~fremde Gotter” (,deos alienos®).

Das Thema eines weiteren Abschnittes ist, wie dresttichen Autoren die heidnische
Vergangenheit ihres eigenen Volkes beurteilen. bidemen sie die Gemeinschaft mit
ihren heidnischen Ahnen oder verheimlichen sieB=&nnen sie, dass die Ahnen Heiden
waren oder versuchen sie es zu verschonern? Wulukals er in seinem Werk uber die
sachsische Urgeschichte schreibt - berichtet Uler ldninsul (Irmins S&ule), den die
Sachsen geehrt haben. Er bekennt aber seine Vdbeden. Er nennt den Glauben der
alten Sachsen als Irre ihrer Vater. Als Thietmaeébt- Peter-Kirche erwahnt, bemerkt er,
dass die Alten dort den Irmensul verehrt hattenerktart nicht, was Irminsul bedeutet,
und die Alten (antiques) erkléart er nicht als Ahnkftit dem Heidentum ist also Thietmar
nicht solidarisch. An einer anderen Stelle der Ghlw@rzahlt er, wie die Sachsen einmal
Karl den Grofen und die Franken besiegt haben. fldehenden Franken hat eine
Hirschkuh die Furt durch den Main gezeigt. Jener @urde spater Frankfurt genannt.
Wahrend des Erzéhlens dieser Geschichte drickttri@iieein Wir-Gefuhl mit den
Sachsen aus, die Karl besiegt hatten, aber emsagt dass sie Heiden waren. Thietmar
identifiziert sich also mit der Tapferkeit aber mieanit dem Heidentum. Karl den Grof3en
erwahnt der Chronist mit Ehre und er erwahnt distiBner, die er gegriundet hat.
Bemerkenswert ist die Wendung der ,Landnahme iniz®fen*: Das ist in der
Geschichte der Normannen von Dudo von St-Quentifinden. Bei Dudo ist der Fihrer
der erster Landnahme — Hasting — der aus der listiieleimat kam, ein Heide. Der zweite
Fuhrer— Rollo — wird aber ein Christ. In Ungarnstand ein Gedicht im 13. Jahrhundert,
wo Attila und der HI. Stephan - der heidnische whdstliche Herrscher - miteinander

gegenubergestellt wurden.
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Ich beschéftige mich auch mit der Frage der Fagdeipdin, die Gemeinschaften
zusammenfassen und trennen konnte. Nach der Chronikhietmar wurden in Polen die
Zahne derjenigen ausgeschlagen, der nach dem goSef#uagesima Fleisch gegessen
hat. Sie mussten also weit vor Aschermittwoch dasséh verlassen. Nach der Theorie
von Mihaitowski ist es vorstellbar, dass einer deslen der polnischen Fastendisziplin die
Zusammenfassung der verschiedenen Voélker des StaateBoleslaw, und ihre Trennung
von den Anderen sein konnte. Im Jahre 1092, in@esetzen des HI. Ladislaus taucht es
auf, dass die Fastendisziplin der Ungaren und deiher — die ebenso westliche Christen
waren — verschieden ist.

Wahrend der Erorterung der Identitdt und Fremdimereligioser Hinsicht mache ich
einen Exkurs Uber die Endzeiterwartung. Der Autmre® Briefes an D, Bischof von
Verdun — wahrscheinlich Dado — widerlegt die Thetass die Ungaren die Volker von
Gog und Magog waren. Es gab also eine Vorstellimgdafang des 10. Jahrhunderts, die
in den Ungaren das rebellische Heer der Endzegbnidach Thietmar haben die Liutizen
1018 Mistizlaw, den christlichen Firsten der nachif@en Obotriten angegriffen. Die
Frau und Schwiegertochter von Mistizlaw haben sigagt, Mistizlaw haben sie in die
Burg Schwerin gezwungen, danach zwangen sie ihrLdiad zu verlassen. Das Volk ist
nach der Niederlage des Konigs ins Heidentum zgefaden. Thietmar will die
Endzeitfurcht beseitigen. Er bezieht sich auf deveiten Brief des Paulus an den
Thessalonikern. Wegen dem Ungliick sollte niemantkele, dass das Gericht schon auf
der Schwelle stehe. Zuerst soll der Abfalle zustakdmmen, und der Antichrist soll
erscheinen. Er macht aufmerksam, dass man an degst@in Gericht nicht zweifeln darf,
aber er warnt seine Leser um jenen Tag zu erwadenn schrecklich ist es schon fur die
Gerechten, viel furchtbarer aber fir alle Strafwigyeh.” Seine Worte zeigen, dass der
heidnische Angriff eine Endzeitfurcht verursacht ha

Die Zerstorung der Kirche der HI Grabes in Jerusdk®nnte auch eine Endzeitfurcht
im Westen verursachen. Den Kalif Al-Hakim konntermmait dem Antichrist gleichsetzen.
Johannes Fried weist darauf hin, dass Adémar vab&ines den Tod des ,Kdnigs von
Babylon®, des Zerstorers der Kirche des HI. Grabdsiner Art der Genugtuung darstellt,
als hatte er sich beruhigt: der sarazenischer Elegrsst nicht der Antichrist. Das ist aber
nur eine Theorie eines Historikers, die Quellenwssben dariber. Gyorgy Gyorffy
vermutet auf den - aus dem Messkleid des HI. Stephand seiner Frau Gisella

umwandelten - Kronungsmantel die Szene der Zenmstpder Kirche zu bemerken. Nach
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seiner Auslegung wurden einigen der Kleinfigureeritie Arkaden um die Apostel die

Zerstorer der Kirche darstellen, anderen aber dgeR die nach dem Wiederaufbau der
Kirche nach Jerusalem pilgerten. Eva Kovéacs zweifiel Wahrheit dieser Theorie, Endre
Toth Gbernimmt, dass er in dieser Frage nicht @tgll nehmen kann. Nach der

vergleichenden Untersuchung von &mdarosi scheint aber diese Interpretation mdglich
Zu sein.

Das Gefuhl der Fremdheit kann sich aber nicht negeg einem anderen Volkes
melden. Es gibt Beispielen, in denen der Autor @n deit der Jahrtausendwende das
irdische Leben als Fremdheit wahrnimmt. In dieseath immt er den Tod als Ankommen
in die himmlische Heimat dar.

Ich behandle auch, wie die damalige Autoren UberDdimen schreiben, die in ihrer
eigenen Heimat lebten odaus Fremdenkamen und lber diErauen die in Fremden
lebten. Auf die Kontakte zwischen voneinander entfern@@pnastien bedeuten die
folgenden Ehen gute Beispielen: die Ehe von EditQtto I.; der Byzantinerin Theophanu
und des Otto Il.; der Tschechin Dobrava und desrPdieszkos; der Tochter von
Mieszko und des danischen Konigs Sven. Unter demwiggervatern des polnischen
Boleslaws Chrobry finden wir solche Herren, dienkeiSouverane Fursten waren. Er
heiratete zuerst die Tochter des Markgrafen Rigdagn eine Ungarin. Zum dritten Mal
heiratete er die Tochter des slawischen Firsterrddoib, zum vierten Mal die Tochter
von Ekkehard von Meil3en. Der Fiurst des Russen, iMiadder Grof3e durfte eine
Purpurgeborene Kaisertochter, Anna heiraten. Tlaetmat Gber Vladimir vielleicht auch
deswegen eine schlechte Meinung gehabt, da desaeuOtto II. keine purpurgeborene
Prinzessin als Frau bekommen hat. Eine erinneruingbge Frauengestalt in der Chronik
von Thietmar ist Beleknegini. Ich weise auf jenell®h der Chronik darauf, die meiner
Meinung nach mit der Stelle Uber Belekengini zwgleichen wert ist. Nach Thietmar ware
es besser, wenn Beleknenigi eine Spindel drehedavé@n einer anderen Stelle schreibt er
Uber Liudgard, dass uber ihr Grab eine Spindel mgth&urde. Beleknegini stellt er als
eine mannliche Frau, sogar als eine Moérderin viar:Mutter von Otto Ill. — Thophanu —
stellt er auch als mannlich entschlossen dar, umdk@énnen auch Uber die Frauen von
Meil3en lesen, die an der Verteidigung der Stadtjegeommen haben. Antipathisch wird
nicht nur Beleknegini dargestellt, sondern aucle digzantinische Kaiserin und die Frau

eines Grafen des Deutschen Reiches. Unsere Aublaiean die Frauen nicht auf deren
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Grund beurteilt, ob sie fremden oder einheimiscivaren. Der Aspekt der Sitte war eher
entscheidend.

Neben den Brauten kamen auch andememden in die Hofe der Herrscher Die
Fursten haben die Immigranten nicht nur wegen daigien und der Menschlichkeit
geholfen, sondern auch weil sie einen Nutzen gébizeben. Auf diesen Nutz weist unter
den Furstenspiegeln die Ermahnungen des HI. Stephiaxy aber dieses Prinzip wurde
auch anderswo angewendet. In meiner Dissertatibreibe ich Uber die aus Fremden
gekommene Klerikern und Laien, die im Koénigtum #sStephans und in den damaligen
Tschechien und Polen eine Rolle bekommen habengrdnd des Gesetzes des HI.
Stephans konnen wir sagen, dass die Gasten nichtrmDienst des Konigs stehen
konnten, sondern konnten auch in der Umgebung andéornehmen anwesend sein. Der
Kreis der im Dienst des Konigs stehenden Fremdan kecht auf die unmittelbare Nahe
des Konigs begrenzt werden: viel von ihnen konmtewverschiedenen Teilen des Landes
einen Amt tragen.

In einem weiteren Abschnitt behandle ich 8jgrachkenntnisse der Laien Uber Otto
I. kbnnen wir aufgrund Widukind sagen, dass er @lafvisch und auf romanisch — auf
einer irgendwelcher neulateinischen Sprache — lkeoridd er Biicher las, gewiss hat er auf
irgendwelchem Niveau Latein verstanden. Otto llergbtzte einen lateinischen Brief
seinem Vater, und auf seinem Sterbebett beichteaafd_atein. Otto IIl. konnte nicht nur
auf Latein, sondern auch auf Griechisch. Wahrsdichirsprach er auch auf der Sprache
des italienischen Volkes. Darauf konnen wir auggerGeschichte schliel3en, wortiber ein
Priester namens Thangmar berichtet. Gegen Ottdibraclahre 1001 eine Revolte aus.
Der junge Herrscher hat aus einem Turm dem Volk begeisternde Rede gehalten, und
es gelang ihm die Stimmung auf seine Seite zuesteDie Rede, die Otto gehalten hat,
lautete bestimmt auf der Sprache des romischenegolRobert Il. (der Fromme) und
Wilhelm V. von Aquitanien waren auch gelernte Leubasselbe kdnnen wir Uber den
polnischen Herrschern Mieszko Il. und aufgrundrtiregenden tber den HI. Stephan und
Uber den Prinz Emerich sagen. Der Gestalt der YoneelLaie, der nachts Psaltern betet,
kehrt immer wieder in den Quellen: In der ChrondnvThietmar erscheint uns Heinrich
von Schweinfurt so. Wir haben Daten auch Uber gegeDamen. Wir kdnnen auch Uber
einfache Leute lesen, die Sprachen gesprochen h&hendamaligen Herrscher waren
kirchlich gesalbten Firsten, &hnlich, wie Priest&o. kann man verstehen, dass es sich

gebilhrte, in Hinsicht der Bildung die Bildung deleker anzunahern. Bei denen wir
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negative Beispielen finden: Aba Samuel, Bela unddiGapet sind solche Personen, die
ursprunglich nicht zum Herrscher erzogen worden.s Daklart die Mangel der
Lateinkenntnissen. Auf Lateinkenntnissen kénnen wair allem beim Beten Beispielen
finden, aber bei der Kommunikation zwischen Mensod Mensch hat das Lateinische
auch Bedeutung bekommen. Die Kenntnis der Volk$madst sowohl bei den Herrschern
als auch bei den Gemeinen mit Daten belegbar. WaeY,6die verschiedene Sprachen
gesprochen haben, dauerhaft zusammen lebten, dbdnhsie einander ihre Sprache
gelernt.

Der Name ist eine wichtige Mittel, um unsere Identitdt awddicken. Wer einen
Namen aufnimmt oder jemanden benennt, kann damdrpflichtung einer Kultur oder
Weltanschauung zum Ausdruck bringen. In der Idéntdginem kann eine Anderung
eintreffen. Die Anderung des Namens kann ausdrijakass sein Trager ein neues Leben
beginnen will, sich nach eine neue Identitat selt@dr mindestens das mit der Aul3enwelt
fuhlen lassen will. Ich bringe Beispielen auf diamkensanderungen, auf die Benutzung
der Doppelnamen und Zunamen der 10-11. Jahrhumdente forsche die religibse und
kulturelle Grinden der Namenwahl. Neben den ungjaeis Beispielen erwahne ich auch
slawische und skandinavische und west-europaisétie. Die Aufnahme eines neuen
Namens kann mit der Christianisierung (z. B. Olgdeda, Vladimir- Basileus, Hrolf-
Robert), mit der Firmung (Otto Orseolo) bei heingten Frauen mit dem Ankommen in
der neuen Heimat zusammenhangen. Bei der Ubestidtze ich auf den Werken von A.
Angenedt und G. Thoma. Der Zuname verrat, wie dideken eine Person gesehen haben,
was fir charakteristische Eigenschaften sie in gmtdeckt haben. Der Zuname kann
neben dem ,normalen® Namen stehen (Calvus ZyrirmBr @&r kann ihn auch ersetzen
(Aba). Ich forsche das Bekanntwerden des Namensidé&dephans und die Probleme um
der Urkunde von Dagome iudex.

Die Fremdheitsvorstellung der untersuchten Autaterdierend konnen wir uns dartiber
nachdenken, welche Roltie literarischen Traditionen, GemeinplatzenTopoi bei der
Beurteilung der Fremden bekommen haben, und wi® glie Bedeutung der wahren
Erfahrungen war. In die Werke der Autoren der 10JEhrhunderte haben jene Topoi den
Weg gefunden, mit denen die antiken Autoren dendBlorund die Voélker des Nordens
charakterisierten. Nach Thietmar von Merseburgeleliin Norden Skythen; in der zweiten
Halfte des 11. Jahrhunderts stellte Adam von Breausi Skythen in jene Region. Gerber

von Aurillac, der spéatere Silvester Il. erwahntlaskythische Konigreiche. Nach Mathilda
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Uhlirz sind die Skythen von Gerbert die Ungarendear Meinung setzt sie mit den
Elbslawen gleich. In dem Werk von Ibrahim ibn Jakidffen wir uns mit der Stadt der
Frauen im Norden, die an den antikischen Gedanken die Amazonen erinnert. Uber
Epochen Uberspannende Topos ist die Wendung demusteechens der eingesperrten
Volker. In den Werken von Liudprand und Widukintl der Gedanke anwesend, dass die
Ungaren von der Welt abgesperrt waren, aber Kommgil hat sie entlassen, die Ungaren
auf Europa loslassend. Das Topos des Kannibalisdasshis zum Herodot zurtickleitbar
ist, benutzt Abbo von Fleury zur Charakterisiergieg Normannen, Notger Labeo zu einer
slawischen Volksgruppe. Gegen Volker, die aus deprgchten Periode schon langst
Christen galten, wurden auch Pejorative Topoi ven christlichen Autoren benutzt (z. B.
die Griechen waren listig). lhre Darstellung isttzdem nicht vollig gemeinplatzmalig, da
Thietmar Uber wahre Geschichten berichtet, als dyer idie byzantinischen
Palastrevolutionen schreibt. Ein freundliches Tomisder Gestalt des Tieres, das eine
Menschengruppe Uber das Wasser durchfuihrt oderhblumgt. In der Chronik von
Thietmar fuhrt eine Hirschkuh die Leute von KarkssdGrofRen Uber den Main, beim
Glaber reisen die Mdnche auf einem Wal durch dasrMe

Meine Dissertation gibt ein Bild tGber das Verhd&tder einzelnen Autoren zum Volk,
zur Region und zur politischen Macht. Daneben belearch auch andere Fragen der
Identitdt: das Band des Blutes und der Seele, dike Rler Schutzpatronen und der
Religion, die Zugehorigkeit zu dem Bistum. Ich gelech Beispielen auf die
ZusammenstoRe der Identitatsformen. Wir kbnnenhesfg dass die Identitdt und die
Fremdheit Stufen haben, und das Band der Seeldem@eligion sind flr die geforschten
kirchlichen Autoren wichtiger, als die sakulare BanDas zweite Teil der Dissertation
weist darauf hin, wie vielfarbig das Leben ist, tdesiele Moglichkeiten gab es zum
Erleben des Daseins in einer Gemeinde und zum efrefiit dem Anderen. Neben den
allgemeinen Feststellungen ist es mir hoffentlietuggen, in konkreteren Fragen solchen
Gedanken aufzuwerfen, die diejenigen, die sich arésen Themen beschéftigen, zum
Weiterdenken bewegen. Bei der Forschung der alténr@n kénnen wir in vielen Dingen
uns selbst erkennen, und wir kdnnen hoffentlich Eunsicht unserer eigenen ldentitat

naherkommen.
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Fremdheitsvorstellungen in den Werken von Radufiadber Vorgetragen an der VI.
PhD-Konferenz der Mediavistik. VI. MedievisztikaihB konferencian, Szegeden,
2009. 5. Juni.

Querfurti Brano felfogasa sajat néfleés Eurdpa mas népélir /Die Auffassung des
Bruno von Querfurt tGber sein eigenes Volk und Udher andere Volker Europas
Vorgetragen an der Konferenz: Querfurti Brané:émith az el$ ezredforduld koraban
(Brun von Querfurt, Glaubensbote an der erstentaasendwende). Szeged, 2009. 11.
November.

Eletment szentek. Foldi itélet, égi kegyelem. Elhangzot8zent és profan”.
/Lebensrettende Heiligen. Gericht auf Erde, Gnadeédimmel/An der Jahreskonferenz
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der Magyar Vallastudomanyi Tarsasag (Ungarische elzebaf fur Religion).
Debrecen. 2010. 15. Mai.

Gericht auf Erden, Gnade im Himmel. Hagiographid€ébatexten der mittelalterlichen
Urteile. Pontes ad Fontes, Brno, 2010. 8. Septrg®lesen in meiner Abwesenheit)

Chabannes-i Adémar vilagképeDié Weltanschau des Adémar’s von Chabahnes
Vorgetragen an der VIl. PhD-Konferenz der Medidkis{VIl. Medievisztikai PhD
konferencian), Szeged, 2011. 1. Juni.

Weitere Vortrage

Vilagvégevaras az dis ezredfordulé koraban/Endzeiterwartung an der ersten
Jahrtausendwendé/orgetragen an der Historikerabend organisiert kaszl6 Koszta.
Fur eingeladene Gaste. Szeged, 2006. Marz.

Vandormondak a ko&zépkori forrasokbaniandersagen in den mittelalterlichen
Quellen. /Vorgetragen im Szent Imre Katolikus Szakkollégiu(hll. Emerich
Katholisches Fachkollegium), Szeged, 2008. 8. Gktob

Ferner: Emlékpont, Hodmévasarhely, 2010. 7. majus Mai.

Querfurti Brano: hittérii  Kozép-Europaban (11009).Brun von Querfurt, ein
Glaubensbote in  Mitteleuropa Vorgetragen in  Hbdméxésarhely, Il
Torténettudomanyi Talalkozé, organisiert vom Vas&rhTorténelmi Kor, 2009. 17.
Juli

Kbzépkori csatakialtasok, konyorgéseéklittelalterliche SchlachtrufeVorgetragen in
Hodmedvasarhely, Il. Toérténettudomanyi Talalkoz6, orgaats vom Vasarhelyi
Torténelmi Kor, 2009. 17. Juli.

Vajk nevének lejegy¥e: Merseburgi Thietmar, az élezredforduld kronikasaDer
den Namen von Waic niederschrieb. Thietmar von é&beng, der Chronist der ersten
Jahrtausendwande/

Vorgetragen: In Hodmeéwasarhely, Emlékpont, Ill. Torténettudomanyi Tataé,
organisiert vom Vasarhelyi Torténelmi Kor, Emlékpa2010. 16. Juli.

Eredetmondak a kozépkori torténetirasbarHerkunftserzahlungen in  der
mittelalterlichen HistoriographieVorgetragen: Hédméxasarhely, 2011. 12. Juli. IV.
Torténettudomanyi Talalkozé, Bethlen Gabor Reforrmd&imnazium.) Organisiert bei
der Véasarhelyi Torténelmi Kor (Ferner in Békéscsab®elvarosi Altalanos Iskola és
Gimnazium, 2012, Marz.

Eletment szentek. Foldi itélet, égi kegyelerhebensrettende Heiligen. Gericht auf der
Erde, Gnade im HimmelYorgetragen in Hodmeéxasarhely, V. Torténettudomanyi
Talalkozo, organisiert vom Vaséarhelyi Torténelmirka012 Juli.
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